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- Contiene 3 batterie alcaline tipo AAA 1.5V 1150mAh
Per la sostituzione:
Nome produttore: GP BATTERIES
Numero d’ordine: GP24A o similare

- Contains 3 alkaline batteries size AAA 1.5V 1150mAh
For replacement use:
Manufacturer Name: GP BATTERIES
Ordering Number: GP24A or similar

- Enthalt 4 alkalischen Batterien AAA 1.5V 1150mAh.
Fur die Austausch:
Name Hersteller: GP BATTERIES
Bestellnummer: GP24A oder ahnliches

- Contient 3 batteries alacalin taille AAA 1.5V 1150mAh
Pour le remplacement:
Nom fabricant: GP BATTERIES
Numéro de la commande: GP24A ou semblable

- Contiene 3 baterias alcalino tamano AAA 1.5V 1150mAh
Para la sustitucion:
Nombre fabricante: GP BATTERIES
Numero de pedido: GP24A o similar
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PROCEDURA DI CONTROLLO:

-illed ® del relé si deve accendere

-illed () resta acceso finché l'unitd TT e’ connessa al relé

DIAGNOSTIC PROCEDURE:

- the power led (M of the relay should light up

-led ® remains on for as long as the TT is connected to the relay
DIAGISTIKABLAUF:

- Die Power-Led(® des Relais muss aufleuchten

-led (M Bleibt angeschaltet, bis die Einheit TT an die Relais angeschlossen ist.
PROCEDURE DE DIAGNOSTIC:

- le voyant power (® du relais doit s'allumer

-led (» la diode reste allumée tant que I'unité TT est connectée au relais
PROCEDIMIENTO DIAGNOSTICO:

- se tiene que encender el led power () del relé

-led ® queda encendido mientras la unidad TT permanezca conectada con el relé
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Sostituzione batterie
Replacement batteries
Ersatzbatterien

Remplacement batteries
Sostitucion baterias

For more information please contact:

ABB S.p.A.

ABB SACE Division

Via Pescaria, 5

24123 Bergamo - Italy
Phone: +39 035 395 111

Fax: +39035 395 306 - 433
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